
 

Me|unarodna saradwa 

Svetlana Axi} 

^etrnaesti me|unarodni kongres arhivâ 

Seviqa, [panija, 20-26. septembar 2000. godine 

^etrnaesti me|unarodni kongres arhiva odr`an je u Seviqi, 
[panija, od 20. do 26. septembra 2000. godine, u organizaciji Dr`avnog 
arhiva [panije i MAS-a, me|unarodne nevladine organizacije arhiva. 
Koliki je zna~aj dat tom doga|aju, pokazuje ~iwenica da je po~asni 
predsedavaju}i kongresa bio li~no Wegovo veli~anstvo kraq [panije 
Huan Karlos, dok su u predsedni{tvu doma}ina predstavqali: premijer 
[panije, ministri spoqnih poslova i obrazovawa i kulture, direktor 
Kraqevske akademije za istoriju, predsednik Regionalne vlade 
Andaluzije i nadle`ni regionalni ministri. Kongresu je prisustvovalo 
oko 3.000 u~esnika, {to ga ~ini najmasovnije pose}enim kongresom tokom 
vi{e od 50 godina postojawa MAS-a. Tokom kongresa odr`ani su i 
sastanci organa i tela MAS-a, na kojima je usagla{ena budu}a politika 
i strategija rada te organizacije i usvojene Rezolucije Kongresa.  

Tema kongresa “Arhive novog milenijuma u informati~kom dru{tvu”  
predstavqala je pravi izbor, jer je pru`ila priliku da se istaknu 
rezultati postignuti kori{}ewem najnovijih tehnologija u arhivima i 
interesi prouzrokovani globalizacijom informacija, da se razmotri  
uticaj i mesto profesije arhiviste u novom milenijumu koji je ve} 
obele`en va`nim dru{tvenim, tehnolo{kim, politi~kim i 
zakonodavnim transformacijama. Ovom temom Kongres je prakti~no 
zavr{io vi{egodi{wu stru~nu raspravu, koja je zapo~ela na 13. kongresu 
u Pekingu 1996. godine, o implikacijama informati~ke revolucije na 
stvarawe nove generacije dokumenata koja zaslu`uje posebnu analizu i 
preporuke arhivskoj zajednici radi {to pravilnijeg suo~avawa i 
re{avawa stru~nih problema koji proisti~u iz burnog razvoja 
informati~kog dru{tva. Kongres arhivista 2000. godine bio je posve}en 
i dugoj istoriji profesije, kao nau~noj disciplini i stru~noj praksi i 
wenoj strategijskoj ulozi koju ima kao posrednik izme|u gra|ana i vlada, 
administracija i kultura. 
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Kongres je radio u tri plenarne i dve paralelne sesije, a bio je 
organizovan i pretkongresni seminar, koji je bio posve}en pitawima 
pristupa i prava kori{}ewa arhiva,1 te vi{e prezentacija i predavawa o 
odre|enenim temama od interesa za me|unarodnu arhivsku zajednicu. 

Predstavnici Arhiva Jugoslavije u~estvovali su na toj 
me|unarodnoj aktivnosti najvi{eg ranga po dva osnova:2 

I   na Kongresu, kao ~lan svetske zajednice arhiva;  
II na Generalnoj skup{tini MAS, kao ~lan A kategorije, odnosno 

kao predstavnik Jugoslavije.  

I 

Prva plenarna sednica bila je posve}ena Rukovawu i kori{}ewu 
elektronskih arhiva u kontekstu globalizacije.3 Glavni referat sa istim 
naslovom podnela je Magdalena Canellas Anoz iz [panije. Brzi razvoj 
informacionih tehnologija najvidqiviji je simbol sveta koji se mewa. 
Elektronski dokumenti, u {irokom rasponu nekompatibilnih formata 
iz razli~itih generacija tehnologije, iz starijih i zastarelih zakonskih 
sistema, koegzistiraju sa modernim, kompleksnim i multimedijalnim 
formama. U svim izlagawima tokom te sesije istaknuta je neophodnost 
standardizovawa sistema i aplikacija kako bi se elektronski dokumenti 
sa~uvali. U~esnici Kongresa obave{teni su da Komitet MAS-a za 
elektronske dokumente priprema vodi~ koji }e ponuditi re{ewa za rad, 
rukovawe i ~uvawe elektronskih dokumenata. Suo~eni sa izazovima i 
mogu}nostima koje pru`aju elektronski dokumenti, profesionalni 
arhivisti su prihvatili ~iwenicu da i u wihovom radu i u obuci, mora 
do}i do promena. Ako se takve promene ne dogode, profesija arhivste 
posta}e postepeno irelevantna, a arhivske institucije }e postati, mawe-
vi{e, muzeji informacionih artefakta. Uloga arhiviste mora se 
zasnivati na celokupnom `ivotnom ciklusu elektronskog dokumenta i 
mora se definisati kao serija aktivnosti neophodnih za identifikaciju, 
                                                 
 1 Glavne teme pretkongresnog seminara bile su: Pristup dokumentima: demokratsko 
pravo; Evropsko zakonodavstvo o pristupu arhivama; Pristup dokumentima u Latinskoj 
Americi i zemqama Kariba; Arhivski sistemi i sre|ivawe arhivske gra|e; Razvoj 
metodologija i radnih instrumenata; Arhivi i informati~ka tehnologija 
 2 Savezna vlada, na svojoj 156. sednici, odr`anoj 14. septembra 2000. godine utvrdila je 
Osnovu za u~e{}e jugoslovenske delegacije na 14. me|unarodnom kongresu arhiva. Za u~e{}e na 
tom kongresu Vlada je odredila jugoslovensku delegaciju u sastavu: {ef delegacije Jovan 
Popovi}, direktor Arhiva Jugoslavije, Dragan Ga~i}, pomo}nik direktora, i Svetlana 
Axi}, na~elnik u AJ, ~lanovi delegacije. Iz Srbije Kongresu su prisustvovali 
predstavnici Arhiva Srbije i direktor Istorijskog arhiva Beograda, dok su iz Crne 
Gore prisustvovali direktor i zamenik direktora Dr`avnog arhiva Crne Gore, te 
direktorka Republi~kog zavoda za kulturno-prosvetnu saradwu sa inostranstvom.  
 3 Podnesena su i ~etiri koreferata o slede}im temama: 1) Za{tita i migracija 
elektronskih dokumenata: Status teme; 2) Zakonski status elektronskih dokumenata: 
komparativni pregled; 3) Informacione tehnologije u Korisni~kim slu`bama; 4) Uticaj 
tehnolo{kog okru`ewa na arhivsku teoriju. 
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za{titu i ~uvawe, s akcentom na obezbe|ivawu dostupnosti i 
razumqivosti takvih dokumenata. To se mo`e posti}i usvajawem aktivnog 
pristupa, ukqu~ivawem u celokupan spektrum arhivskih zadataka i 
tokom celog `ivotnog ciklusa elektronskog dokumenta, tj. od koncepcije, 
stvarawa i za{tite, preko pristupa. U vezi s tim, funkcija arhiva se 
zasniva na tri osnovna principa: 

1. Kontroli stvarawa dokumenata, koja mora da obezbedi wihovu 
autenti~nost, sigurnost i za{ti}enost - Ovde arhivisti moraju da izrade 
uputstva kojima }e definisati wihove funkcije, tako da wima mogu da 
rade efektivno specijalisti iz jednog opsega disciplina i sami 
stvaraoci dokumenata. 

2. Vrednovawu - Arhivi treba da uspostave intelektualnu kontrolu 
nad arhivskim dokumentima. To takozvano funkcionalno vrednovawe 
mora biti zasnovano na {irokom znawu samih organizacija koje ih 
stvaraju i funkcijama i radnim procesima i treba da se sprovede na 
konceptualnom nivou `ivotnog veka elektronskog dokumenta. 

3. Za{titi, pristupu i kori{}ewu - Arhivski elektronski 
dokumenti treba da ostanu dostupni i razumqivi, {to nije lak zadatak, 
imaju}i u vidu da se informaciona tehnologija, na koju se elektronski 
dokument naslawa, nastavqa da razvija izuzetnom brzinom.  

Arhivske institucije i arhivisti moraju biti aktivno anga`ovani 
u stvarawu elektronskog dokumenta, jer jo{ mogu da uti~u na razvoj 
zakonodavstva u toj oblasti i razvoj politike, standarda i prakse u 
pogledu upravqawa i rukovawa elektronskim dokumentima, dakle da 
imaju uticaja sa stanovi{ta zakonskog, politi~kog, organizacionog i 
tehnolo{kog stanovi{ta. Kompjuterski sistemi zastarevaju, pa i 
informacije koje se uz wihovu pomo} stvaraju postaju nedostupne za 
generacije kompjuterskih sistema koje ih nasle|uju, tako da se 
elektronski dokumenti moraju kopirati na nove medije da bi se 
obezbedili wihova trajnost i dostupnost. U vezi sa za{titom 
razumqivosti, odnosno shvatqivosti dokumenta mora se voditi ra~una 
da se odre|ene informacije ne sadr`e u dokumentu. Informacija koja 
postoji u srodnim dokumentima mora da se obezbedi arhivskim opisom 
provenijencije dokumenta i istorijskog konteksta u kome je dokument 
nastao i bio kori{}en. Postoje tri op{ta metoda za obezbe|ivawe 
pristupa elektronskom dokumentu: kopije na fizi~ki medij: magnetske 
trake, diskete, CD ROM. Prenos dokumenta posredstvom 
telekomunikacija olak{an je brzim razvojem Interneta. Odr`avawe 
balansa izme|u za{tite dokumentata i wihove diseminacije primarna je 
uloga arhiviste. Iskustva u toj oblasti, u toj dekadi, ukqu~uju: za{titu 
originalnih dokumenata, digitalizaciju dokumenta, odnosno 
obezbe|ivawe digitalizovanih reprodukcija radi kori{}ewa. 

U mnogim zemqama arhivsko zakonodavstvo nije uspelo da 
elektronske dokumente ~vrsto ve`e za arhivske institucije. Zakoni o 
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evidencijama razlikuju se od zemqe do zemqe. Uop{te uzev, vrednost 
elektronskih dokumenata kao dokaznih sredstava na sudovima je mala, ako 
se uop{te i prizna. Napori su tek u za~etku da se tom problemu posveti 
pa`wa postavqawem standarda ili izradom nove legislative. [panija je 
me|u prvim zemqama koja je Ukazom kraqa zakonski priznala elektronski 
dokument kao validan dokument na sudu.  

Druga plenarna sednica bila je posve}ena razvoju arhivske nauke kao 
nau~ne discipline. Glavni referat Ekspanzija arhivske nauke kao 
discipline  podneo je Hermann Rumschottel, generalni direktor Bavarskog 
dr`avnog arhiva.4 

Sesija je u celini ponudila istorijsku retrospektivu, opis i 
analizu razvojnih faza arhivske nauke od vremena Francuske revolucije. 
Koncentrisala se na emancipaciji teorijske i primewene arhivske nauke 
tokom posledwih 50 godina. Istra`ivala je objekte (sadr`aje i 
metodolo{ke strukture), metode i rezultate istra`ivawa sprovedenih do 
sada, potom kanale nau~nih komunikacija i doktrine (publikacije, 
kongrese, organizacije, profesinalne instrukcije). Bavila se va`no{}u 
interdisciplinarne orijentacije, recipro~nim vrednostima arhivske 
nauke i opisom struke, te odnosom izme|u regionalnih i globalnih 
elemenata u teorijskoj i primewenoj arhivskoj nauci. Va`no pitawe, na 
koje jo{ ne mo`e da se odgovori, jeste da li arhivska nauka treba da bude 
akademska disciplina ili ne. Identifikovane su razli~ite “definicije” 
arhivske nauke, razli~iti setovi nau~nih zahteva u arhivskoj nauci i 
{irok spektar tema koje su istra`iva~i prou~avali u razli~itim 
zemqama. Usvojen je predlog da se prou~e uxbenici arhivskih {kola, 
me|unarodni ~asopisi i neki va`niji nacionalni `urnali. U vezi s 
temom utvrdilo se da elektronski dokument nije potpuno nova kategorija 
“izvora”, kakvi su pergament, mikrofilm, mapa ili film, ali je on doveo 
do osnovne promene u samoj paradigmi arhivske teorije i prakse. 
Digitalizacija uti~e na ve}inu oblasti privatnog i radnog `ivota, tako 
da }e u narednim dekadama dominirati me{ane forme (delom digitalni, 
delom tradicionalni mediji), hipermediji, produkti multimedija i 
ogromne koli~ine papirnatih dokumenata, a proces digitalizacije }e se 
pro{iriti ne samo na video i televizijsku produkciju, snimawe zvuka, 
registre vlasni{tva, kwige kompanije, rendgenske snimke, projekte 
izgradwe i arhitekture, ali i na deo klasi~nih kulturnih dobara u 
arhivima (slike, video i audio mediji), {to }e sve imati direktne 
implikacije na metode rukovawa novim arhivskim nasle|em. Prema 
tvrdwi jednog od izlaga~a na toj sesiji, sistemi multimedija dovode u 
pitawe sre|ivawe u serije ili podelu na razli~ite kategorije, 

                                                 
 4 U sklopu zadate teme podnesena su i ~etiri koreferata: 1) Istorija arhivske nauke: 
istoriografski pregled; 2) Ka obrazovnom modelu; 3) Nove oblasti, novi arhivi; 4) 
Prisustvo arhiva u zakonskim regulativama. 
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“unificiraju}i” oralnu tradiciju, pisane produkte dr`avnih uprava, sve 
ili skoro sve u digitalnoj formi, povezani hipermedijima i dostupnim 
on-line. Imaju}i to u vidu, korisno je razlikovati slede}e kategorije : 

1. elektronski dokumenti iz sistema kancelarijskog poslovawa ili 
Workflow systema ili dokumenti sre|eni automatski ili poluautomatski 
(delimi~no inkodirani i sa digitalnim potpisom); 

2. geografski informacioni sistemi i slu`be javnog informisawa 
(vreme, vremenske prognoze, saobra}aj, turizam) 

3. telemedicina (slike i sistemi obrade dokumenata u bolnicama, 
informacioni sistemi za doktore i bolnice, elektronske bolesni~ke 
istorije, long-distance dijagnoze i radiolo{ke dijagnoze, automatizacija 
dijagnosti~kih metoda; zdravstveni informacioni sistemi, u naj{irem 
zna~ewu te re~i, u vezi s procedurama za odobrewe lekova, dokumentacija 
o sekundarnim efektima i sl.); 

4. nau~ne baze podataka kao izvori za dokumente u vezi sa istorijom 
nauke i kori{}ewe znawa. 

Predvi|a se porast  video i zvu~nih dokumenata i to velikom 
brzinom. Radio i televizija }e postati digitalni medij, koji omogu}uje 
autonoman pristup, pristup nasumice, sli~an onome koji obezbe|uje 
{tampa ili kwige. U ve}ini slu~ajeva, audiovizuelni dokumenti }e se 
sudariti s kompleksnim hibridnim sistemima (papir, mikrofilm, 
tradicionalni audiovizuelni dokumenti, digitalni medij). Odlike 
audiovizuelnih dokumenata osta}e netaknute (trajnost fizi~kih medija i 
za{tita informacija). Razvoj informacionih tehnologija doveo je do 
ozbiqnih kriza identiteta u arhivskoj profesiji. Kqu~ni arhivski 
zadaci i profesionalizam u obavqawu tih zadataka sada su pred ve}im 
zahtevima nego ikada (vrednovawe arhivske gra|e i odabir, za{tita i 
restauracija, diseminacija i opis kao garancija za dugoro~ni pristup. 
Arhivski principi (provenijencija, strategije vrednovawa, 
autenti~nost i trajnost arhivskog dokumenta, restauracija, diseminacija 
i opis, korisni~ke slu`be za javnost i istra`iva~e) moraju se skrojiti 
prema novim formama dokumenata. U suprotnom, postoji opasnost da se 
informacija (zajedno sa odgovaraju}im produktima funkcija 
hipermedija) skoro potpuno izgubi ili }e druge profesije preuzeti 
arhivske poslove ubudu}e. Fokusirawe na “teku}e” dokumente dovodi do 
situacije da rad sa “starim” arhivskim dokumentima izgleda prevazi|en. 
Zato, informacione tehnologije postavqaju dva glavna izazova pred 
arhive i arhiviste: 

1. kontrolu nad produkcijom fondova i 
2. aplikaciju tehnologije u arhivskim slu`bama. 
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Kona~no, u okviru rasprave o elektronskim dokumentima, 
razmotreno je i mesto arhiva u zakonskim instrumentima.5 Osnovni 
koncept arhivskog dokumenta uzima se kao polazna ta~ka u raspravi o toj 
temi. U vezi s tim, obavezno je napraviti razliku izme|u zakonske i 
informacione funkcije dokumenta. [tavi{e, klasifikacija zasnovana 
na kori{}ewu arhivskih dokumenata morala bi biti odre|ena kako bi 
obezbedila op{ti koncept koji se mo`e prihvatiti za sve oblasti zakona 
koji se odnosi na arhive. Za arhivske poslenike bi}e zanimqivo da se 
upoznaju sa stanovi{tima u vezi sa arhivima i wihovom regulativom, 
konstitucionalnim i univerzalnim osobinama dokumenata, sa 
komparativnim studijama zakonodavstva o arhivima i arhivskoj gra|i. 
Posebno su nagla{eni arhivi u Evropskoj uniji, te direktive Evropske 
unije koje reguli{u pitawa arhiva. Kao zakqu~ak napravqen je poku{aj 
da se ponudi koncept arhivskog dokumenta koji bi bio univerzalno 
validan uprkos razlikama u wihovim nacionalnim karakterizacijama 
ili ~ak kao rezultat wihove razli~itosti.  

Tre}a plenarna sednica razra|ivala je ulogu arhiva u dru{tvima 
koja imaju dosta slobodnog vremena, zahvaquju}i tehnolo{kim 
prednostima kojima ta dru{tva raspola`u. Zanimqivo je bilo i izlagawe 
o marketingu, iskustvima i predlozima, u institucijama koje se bave 
za{titom kulturnih dobara, poput muzeja, arheolo{kih iskopina, 
izlo`benih prostora gde se posetiocima napla}uje ulaznica ili na drugi 
na~in komercijalizuju predmeti za{tite. Arhivi su verovatno jedine 
ustanove ovog tipa koje se ne spomiwu u kontekstu komercijalizacije 
predmeta wihove za{tite. Autor u svom koreferatu tvrdi da je uspeh 
kulturnih institucija upravo vezan za komercijalni profit, jer 
omogu}ava boqu za{titu specifi~nih prava javnosti u pogledu prava na 
javnu imovinu i poku{ava da analizira uzroke i naglasi taj fenomen koji 
ukqu~uje specifi~nost tih prava javnosti na javnu imovinu, u primarnoj 
funkciji arhiva, odnosno wihovoj administrativnoj funkciji, 
konzervativnom stavu arhivista i potrebi dru{tva za neograni~enim 
pravom pristupa informacijama. U jednom od koreferata na ovoj sednici 
govorilo se i o obuci arhivskih korisnika, na primeru iskustava u 
Nacionalnom arhivu Senegala i Prekookeanskog arhivskog centra Aix-
en-Provence (Francuska). Uporedne analize te dve lokacije zna~ajne su jer 
pokazuju sli~ne obrazovne i informacione potrebe arhivskih korisnika, 
uprkos velikim razlikama izme|u ta dva arhiva: kategorije korisnika; 
predmeti istra`ivawa; kvalitet dokumentarnog izvora koji se ~uva u 
depoima; priroda i kvalitet istra`iva~kih alata; mesto novih 
tehnologija u diseminaciji informacija i protokolima pristupa gra|i i 
sl.  
                                                 
 5 S temom Druge plenarne sednice, {ef jugoslovenske delegacije i direktor Arhiva 
Jugoslavije prilo`io je referat sa nazivom “Mesto i uloga zakonskih instrumenata”, kao 
raspravu na referat Jose Maria Desantes Guanter iz [panije. 
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Prva paralelna sednica bila je posve}ena i pitawima 
standardizacije arhivske informacije i wene trostruke uloge. Izlagawe 
je podneo direktor Nacionalnog arhiva Ma|arske. Prema definiciji 
izlaga~a, standardizacija omogu}ava: 

♦ stvarawe razumqivog sistema za pretra`ivawe informacija; 
♦ kori{}ewe sistema pretra`ivawa, ali tako da svaki korisnik 

podjednako razume zna~ewe sadr`aja i sam sistem; 

♦ da se upozna sa razli~itim arhivskim teorijama i praksama. 
Arhivsku informaciju je te{ko standardizovati, jer ona ima 

komplikovanu strukturu, ali to se mora u~initi, bar do izvesnog stepena, 
a kontekst mora biti strukturisan, {to je tako|e vrsta standardizacije, s 
ciqem da se stvori sistem odlagawa i pretra`ivawa. Nakon transfera 
dokumenata u arhiv, arhivisti se suo~avaju sa nekoliko sistema i 
standarda koje su same organizacije postavile. Prilikom obrade tih 
dokumenata moraju da uspostave novi sistem s novim standardima ne 
umesto ve} preko postoje}ih sistema, jer se oni moraju ~uvati {to je vi{e 
mogu}e prema principima provenijencije. Arhivska informacija je 
sme{tena u arhivskom dokumentu, i jedna od najglavnijih du`nosti 
arhiviste je da “otkrije” tu informaciju. Najboqi na~in pristupu 
informaciji je opisati je. Arhivska deskripcija, odnosno opis, ~ini da 
se pojave i sadr`aj i kontekst. Dobar opis, ako se postupa prema 
utvr|enoj politici obrade, postaje delotvoran alat standardizacije. 
Najve}u vrednost standarda MAS-a, ISAD(G) i ISAAR(CPF), po mi{qewu 
tog izlaga~a, upravo je ~iwenica da su zasnovani na principima 
provenijencije, jer kontekst ima prevashodnu ulogu u opisu (sistem 
nivoa). Arhivski svet je do`iveo dubok uticaj pojavom dva navedena 
standarda. Wihova primena je po~ela u mnogim zemqama sveta, jer su, 
uprkos svemu, postigli svoj ciq, uveli su jedan broj zajedni~kih 
elemenata dobrog kvaliteta u nacionalne prakse i uveli profesionalni 
na~in razmi{qawa. 

Druga paralelna sednica bila je posve}ena arhivskoj terminologiji. 
Sesija je dala istorijat potreba izdavawa me|unarodnog re~nika 
arhivske terminologije, po~ev{i od 1933. godine, kada je ta potreba prvi 
put iznesena na prvom sastanku Komiteta arhivskih stru~waka pod 
pokroviteqstvom Me|unarodnog instituta za intelektualnu saradwu. Na 
drugom kongresu arhiva, odr`anom u Hagu, 1951. godine, formiran je 
Komitet MAS za terminologiju, {to je dovelo do publikovawa 
Leksikona arhivske terminologije 1964. godine i Re~nika arhivske 
terminologije 1988. Debate koje se sada vode o tom pitawu ponovo 
nagla{avaju veliku potrebu za me|unarodnom razmenom mi{qewa o 
arhivskoj terminologiji. Dat je dobar predlog da se ustanovi 
kompjuterski sistem kodirawa kao istra`iva~ki alat zasnovan na 
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strukturi i elementima opisa (EAD: Encoding Archival Description).6 
Debata o terminologiji predstavqa izvanrednu priliku za EAD da se 
izdigne iznad sopstvenih originalnih poqa u aplikacijama i da 
obezbedi mnogo boqe modele za celokupnu arhivsku zajednicu, 
omogu}avaju}i ISAD(G) standardu da se mnogo aktivnije  primewuje. 

II 

RAD GENERALNE SKUP[TINE I DRUGIH TELA  
ME\UNARODNOG ARHIVSKOG SAVETA  

1. GENERALNA SKUP[TINA 

^etrnaesta Generalna skup{tina MAS-a odr`ana je 22, 23 i 26. 
septembra 2000. godina. Prisustvovali su joj predstavnici A i B 
kategorije. Tokom tri radne sesije podneseni su izve{taji o radu MAS-a 
za razdobqe 1996-1999. godina, o radu komisija, regionalnih stru~nih 
tela, Okruglog stola, Evropskog odbora, sekcija, komiteta i radnih 
grupa, te finansijski izve{taj, izve{taj o visini kotizacija za ~lanice 
MAS-a, buxet za 2001. godinu. Tako|e su podneseni izve{taji o 
projektima, zavr{enim i onima u toku.  

Posebno zna~ajna bila je rasprava o Predlogu za statutarne 
promene, koji je u su{tini predstavqao reformu strukture i nadle`nosti 
MAS-a i wegovih organa. Osnovni interes koji je pokrenuo i usmeravao 
potrebu za promenama je `eqa da se MAS pretvori u servisnu 
organizaciju za svoje ~lanove i arhivsku profesiju {irom sveta. Promene 
su bile neophodne da bi se uspostavilo balansirano u~e{}e u MAS-ovim 
programima za sve arhiviste na svim nivoima sveta. Globalno obele`je 
organizacije diktira}e i sastav ~lanstva u svim MAS-ovim telima i u 
procesima odlu~ivawa na najvi{im nivoima i svim slede}im nivoima. 
Novim statutarnim odredbama obezbe|uje se i transparentnost, 
efikasnost i ekonomi~nost operacija MAS, te boqa distribucija 
wegovih programa i usluga ~lanovima. Proces reforme MAS-a sprovodi 
se ve} proteklih desetak godina, i u tom procesu Organizacija je 
prepoznala da je kompleksnost wenog delovawa u jednom me|unarodnom 
okru`ewu zahtevala mnogo sofisticiranije mere i nadzor. Statutarne 
izmene, koje su usvojene na Skup{tini,  dovele su do slede}ih glavnih 
promena u radu organizacije: 

1. direktno ukqu~ivawe regionalnih ogranaka prisustvovawem po 
slu`benoj du`nosti predsednika svakog regionalnog ogranka sednicama 
rekonstruisanog Izvr{nog komiteta MAS; 

                                                 
 6 Encoded Archival Description (EAD), kao standard pripada Dru{tvu ameri~kih 
arhivista (SAA); Komitet za standarde opisa (ICA/CDS) preporu~io je da se ovaj standard 
dostavi predsedavaju}em Radne grupe SAA/CAIE i da se unesu elementi opisa ISAD(G) i 
wegova hijerarhijska struktura u EAD. 
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2. poja~awe mandata Izvr{nog komiteta s ciqem da se naglasi 
centralna politika i prioriteti MAS-a na sastancima najvi{eg MAS-
ovog tela, Generalne skup{tine, u periodu od ~etiri godine; 

3. utvr|ivawe odgovornosti na Izvr{nom komitetu i generalnom 
sekretaru, za sprovo|ewe MAS-ovih programa koje je odobrila Generalna 
Skup{tina, kojim }e pomagati u realizaciji zadataka rekonstuisana i 
pove}ana Komisija za sprovo|ewe programa (ICA/CPM); 

4. utvr|ivawe odgovornosti za nadgledawe i procenu distribucije 
MAS-ovih programa i operacija na Komisiji za vrednovawe programa 
(CEP) koja treba da izve{tava Izvr{ni komitet, Delegatski sastanak i 
Generalnu skup{tinu kako organizacija ostvaruje ciqeve i distribuira 
rezultate u odnosu na postavqene ciqeve i kori{}ewe izvora; 

5. utvr|ivawe odgovornosti za rad Me|unarodnog arhivskog 
programa za razvoj (FIDA) na Izvr{nom komitetu koji koristi savete 
pro{irene CPM. Komisija za razvoj arhiva - CAD7 vi{e ne}e postojati, 
ali }e regioni imati svoj udeo posredstvom predsednika regionalnih 
ogranaka koji postaju ~lanovi Izvr{nog komiteta; 

6. reorganizacija Me|unarodnog arhivskog programa za razvoj 
(FIDA) kao posebnog entiteta, kojim upravqa bord poverilaca sa ve}om 
ulogom u razvoju arhivistike, arhivista i za{tite arhivskog nasle|a 
{irom sveta. 

Izvr{ni komitet }e biti pro{iren predstavnicima regionalnih 
grupacija MAS-a. Usvojeno je da se pro{ireni Izvr{ni komitet sastaje 
jednom godi{we, a ako se sazove, zaseda i kao vanredna sesija. Svaki ~lan 
rekonstruisane Komisije za upravqawe programom ima}e odgovornost 
prema odre|enim delovima profesionalnog programa, koji }e 
proizlaziti iz prioriteta MAS-ovog radnog plana i svaki }e imati 
svoje jasne nadle`nosti. Izvr{ni komitet }e na sebe preuzeti 
odgovornost za Me|unarodni fond za arhivski razvoj (FIDA), a najmawe 
tri programa u pro{irenom CPM }e biti posve}eni obuci i razvoju. Svi 
elementi MAS-ovih aktivnosti, ukqu~uju}i i publikacije, program 
CITRA-e i rad regionalnih sekcija i komiteta, bi}e ukqu~eni u 
sveukupni MAS-ov radni plan. Izvr{avawe raznih elemenata prema 
planovima i ciqevima nadgleda}e Komisija za procenu programa (CEP). 
Amandmanima na Statut omogu}eno je i vidno poboq{awe koordinacije u 
komunikacijama izme|u svih nivoa i svih elemenata MAS-a, {to ima za 
ciq da korisne i vitalne informacije, a naro~ito rezultati rada, budu 
dostavqeni brzo i uspe{no. Reorganizacija funkcija i radnih 
aran`mana unutar Sekretarijata preduzeta je da obezbedi poboq{awe 
komunikacija izme|u svih nivoa organizacija i to }e postati kqu~na 
funkcija Sekretarijata. Sekretarijat }e tako|e pove}ati svoju ulogu u 
podr{ci administrirawa naro~ito regionalnih ogranaka, tamo gde se ta 
                                                 
7 CAD – Commision on Archival Development 
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podr{ka tra`i i gde mo`e biti pru`ena. Kao prvi korak u poboq{awu 
komunikacija i svesti o potrebama MAS-a, bi}e {tampawe priru~nika, 
odnosno prakti~nog uputstva za potrebe rukovodilaca ogranaka, sekcija 
i komiteta. Smatra se da su usvojeni amandmani neophodan minimum za 
implementaciju izmena, {to }e MAS u~initi dinami~nom 
organizacijom. Na isti na~in i statut treba da bude dinami~an dokument 
koji }e omogu}iti MAS-u i wegovim ~lanovima da ostvare viziju i 
program MAS-a. Generalna skup{tina 2004. godine treba da bude u 
mogu}nosti da profitira iz toga i da bude u mogu}nosti da proceni 
efekte tih statutarnih promena, koji treba da omogu}e uspe{nu 
operacionalizaciju i daqa prilago|avawa potrebama. 

STRATE[KI PLAN MAS- a 2000-2010 

Generalna skup{tina jednoglasno je usvojila i Strate{ki plan 
2000-2010. Misija MAS-a je unapre|ivawe arhiva {irom sveta. Arhivi, 
obezbe|uju}i dokaze qudskih aktivnosti i transakcija, nagla{avaju 
prava pojedinaca i dr`ava, i fundamentalni su za demokratiju i dobru 
upravu. Arhivi {tite memoriju qudske zajednice, ~uvaju}i dokumente 
wene pro{losti. U postizawu unapre|ewa arhiva, MAS radi na za{titi 
i pove}awu memorije qudske zajednice. U ispuwewu te misije, strate{ki 
prioriteti MAS-a u nastupaju}oj dekadi bi}e: 

1. GLOBALNO U^E[]E I RAZVOJ 
U proteklih 50 godina MAS je postao jedan od najva`nijih 

me|unarodnih nevladinih organizacija u svetu, u vi{e od 190 zemaqa i 
teritorija, s mre`om regionalnih ogranaka koja obuhvata zemaqsku 
kuglu. U nastupaju}oj dekadi ima za ciq da produbi svoj 
internacionalizam, prebacuju}i aktivnosti i uticaj na reginalne 
ogranke, koriste}i prednosti prethodnih izvora ekspertize s ciqem da 
promovi{e razumqive i stru~ne arhivske sisteme {irom sveta: 

• arhivski fond za razvoj FIDA bi}e restrukturisan s ciqem da 
odigra centralnu ulogu u MAS-ovim me|unarodnim programima; 

• regionalni ogranci bi}e mnogo te{we ukqu~eni u dono{ewe 
odluka; 

• novi ogranci bi}e ustanovqeni u regionima gde ~lanovi `ele da 
ih imaju, a dodeli}e im se {irok opseg profesionalnih aktivnosti; 

• regionalni ogranci bi}e podsticani da pro{iruju ~lanstvo i da 
ukqu~uju mawe organizacije i pojedince. 

2. OBUKA 
Obuka stru~nog i parastru~nog kolektiva odavno je ukqu~ena u 

MAS-ove programe i odigrala je zna~ajnu ulogu u unapre|ivawu 
arhivskih slu`bi {irom sveta. U slede}oj dekadi MAS }e tra`iti 
mogu}nosti da odgovori kratkoro~nim i dugoro~nim izazovima s kojima 
se suo~ava. Usmeri}e svoje napore na promovisawe obuke novih arhivista, 
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konzervatora i rukovalaca dokumentima, za olak{avawe kontinualnog 
obrazovawa onih koji su ve} zaposleni, uglavnom razvojem i 
distribucijom obrazovnog materijala: 

• MAS }e nastaviti da sara|uje sa strate{kim partnerima, kao {to 
je IRMT,8 da adaptira i razvija obrazovne materijale na raznim jezicima 
ukqu~uju}i francuski i {panski;  

• razvija}e odgovaraju}e profile za arhiviste i konzervatore; 
• promovisa}e dopisne sisteme obrazovawa u zemqama gde nema 

formalnog profesionalnog obrazovawa, koriste}i Internet; 

• MAS }e raditi na podr{ci arhivistima promovisawem 
implementacije Eti~kog kodeksa: 

3. ARHIVI KAO MEMORIJA NACIJA 
Iako su arhivi fundamentalni za demokratiju i dobru upravu, 

arhivsku gra|u i dokument iz kojih se izdvajaju ~esto uzimaju zdravo za 
gotovo, ili ~ak previ|aju, kako javnost tako i oni koji upravqaju i 
donose odluke. Arhivisti moraju stalno da skre}u pa`wu na kriti~ku 
va`nost dokumentarnog nasle|a i na wegovu kulturnu i evidencionu 
vrednost. Arhivi predstavqaju kolektivnu memoriju dru{tava i nacija. 

• U nastupaju}oj dekadi, MAS }e nagla{avati wihovu va`nost za 
nacije i za gra|ane. 

Pove}ana upotreba novih tehnologija u nastajawu, odr`avawu i 
za{titi dokumenata nudi {iroke mogu}nosti arhivistima i arhivskim 
institucijama u 21. veku. Arhivisti moraju da primewuju svoje 
profesionalne sposobnosti kako bi pronalazili re{ewa za pritiskaju}e 
probleme vezane za digitalne pisarnice, pa arhivske institucije treba 
da obezbede nove vrste slu`bi za svetski auditorijum. Arhivisti moraju 
da dr`e korak sa promenama u zakonodavstvu koje uti~u na wihov rad. 
Tako|e treba da se bore za profesionalnu nezavisnost i moralni 
integritet. U nastupaju}oj dekadi MAS }e raditi na podr{ci arhivista 
prou~avawem kretawa u tom poslu i pripremom obrazovnih materijala o: 

• elektronskim pisarnicama, 
• novim komunikacionim tehnologijama, 
• za{titi svih oblika informacija i nosioca informacija, 
• zakonodavnim promenama {irom sveta. 
 
4. KOMUNIKACIJA SA SVETOM I NA[IM ^LANOVIMA 
Komunikacije su lepak koji dr`i na okupu raznoliku i geografski 

rasprostrawenu organizaciju kakva je MAS. Da bi organizacija 
funkcionisala efikasno, ona mora konstantno da poboq{ava svoje 

                                                 
 8 IRMT – International Records Management Trust 
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komunikacije, maksimalno koriste}i tehnolo{ke mogu}nosti. U slede}oj 
dekadi MAS }e: 

• napraviti da evidenciona i kulturna vrednost arhiva bude fokus 
renovirane strategije u komunikacijama, sa naglaskom na wihovoj 
va`nosti za nacije i gra|ane; 

• obezbediti da svi ~lanovi MAS imaju pristup svim relevantnim 
produktima; 

• raditi na obezbe|ivawu da svi ~lanovi  kategorije A i sve 
arhivske {kole imaju pristup Internetu, identifikuju}i eksterno 
finansirawe tamo gde je potrebno 

 
5. RAZVIJAWE STANDARDA 
U globalnom okru`ewu na po~etku 21. veka, sa distancama koje se 

smawuju i sa unificiranim tr`i{tem, razvoj standarda dobija na 
kriti~noj va`nosti i uti~e na sve vidove dru{tva. Vitalni zna~aj ima 
aktivna uloga arhivista u postavqawu standarda, ozbiqno shvatawe 
wihovih specifi~nih potreba i briga, nadgledawe razvoja i primena 
relevatnih novih standarda. Opseg standarda koji uti~u na arhive veliki 
je i MAS }e se stoga koncentrisati na najva`nije oblasti: 

• standarde za arhiviste, ukqu~uju}e standarde za opis i eti~ke 
norme; 

• standarde za informacioni menaxment i povezane oblasti; 
• standarde za za{titu, ukqu~uju}i skladi{tewe i pripremu za 

slu~aj opasnosti, 
Nisu sve zemqe i sve arhivske slu`be u mogu}nosti da potpuno 

primene ISO standarde, zbog nedostatka infrastrukture i finansija: 

• MAS }e razviti postupke zasnovane na najboqoj praksi za svoje 
~lanove da ih koriste tokom kretawa ka potpunoj primeni me|unarodnih 
standarda; 

MAS }e tako|e razviti svoju ulogu nadgledawa (monitoringa) novih 
standarda: 

• anga`ova}e se da pomogne svojim ~lanovima {irom sveta, 
naro~ito onima koji su direktno ukqu~eni u rad na nacionalnim 
standardima; 

• Masovi ekspertski komiteti bi}e ohrabrivani da razvijaju 
kontakte sa odgovaraju}im ISO komitetima i da imaju status posmatra~a 
gde je god to mogu}e. 

2. ADMINISTRATIVNA SEDNICA OKRUGLOG STOLA MAS-a  

Administrativna sednica CITRA-e, odnosno Okruglog stola Mas-a 
odr`ana je 22. septembra 2000. godine. Za dnevni red je imala: usvajawe 
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Internih propisa CITRA-e; izbor novih ~lanova Biroa CITRA-e: 
usvajawe profila osobina/karakteristika ~lanova Biroa; Izve{taj o 
aktivnostima Biroa: Izve{taj o rezolucijama 1999; izve{taj o 
objavqivawu izlagawa sa Okruglih stolova u posledwe tri godine; 
~lanstvo Biroa; CITRA 2001-2003: lokacije i op{ti program. Najve}u 
raspravu na Administrativnoj sednici izazvalo je utvr|ivawe mesta 
odr`avawa narednih me|unarodnih konferencija Okruglog stola, 
prevashodno Jerusalim, Izrael, kao mesto odr`avawa CITRA-e za 2001. 
godinu. Prilikom odr`avawa Administrativne sesije u Edinburgu, 27. 
septembra 1997. godine, u~esnici 32. me|unarodne konferencije Okruglog 
stola arhiva prihvatili su poziv Dr`avnog arhiva Izraela da se 
konferencija CITRA-e odr`i u toj zemqi 2001. godine. Izvr{ni 
komitet MAS-a zabele`io je ~iwenicu da su rezerve u pogledu tog 
predloga formalno izra`ene na budimpe{tanskoj Konferenciji, 1999. 
godine. Protest je izra`en apelom u~esnika na kolokvijumu Arapskog 
ogranka (ARBICA), odr`anog u Damasku, 1999. Generalni sekretar Saveta 
i predsednik CITRA-e obavestio je Dr`avni arhiv Izraela o rezervama 
koje su izrazili u~esnici na kolokvijumu Arapskog ogranka. Dr`avni 
arhiv Izraela potvrdio je Birou CITRA-e da }e u~estvovati u 
pronala`ewu puteva koji }e olak{ati svim ~lanovima CITRA-e u~e{}e 
na Konferenciji u Izraelu 2001. Nakon glasawa delegata Generalne 
skup{tine, u odnosu 41 za, 32 protiv i 12 uzdr`anih, prihva}en je predlog 
da se Okrugli sto 2001. godine odr`i u Izraelu, ali ne u Jerusalimu, ve} 
u Kibuc Romed Ahelu. Administrativna sednica prihvatila je predloge 
za odr`avawe konferencija CITRA-e za 2002. i 2003. u Francuskoj i 
Ju`noj Africi. Usvojila je tako|e i generalne teme slede}ih 
konferencija: Arhivi i dru{tvo: {ta ~uvati i kako; pitawa vrednovawa 
i prijema arhivske gra|e, {to }e biti tema Okruglog stola 2001 godine, 
Kako dru{tvo vidi i prihvata arhive, 2002. godine, te Arhivi u slu`bi 
dru{tva kao celine, 2003. 

3. EVROPSKI ODBOR MAS 

Sastanak Evropskog odbora MAS-a odr`an je 25. septembra 2000. 
godine. Najva`nije pitawe o kome se raspravqalo bilo je formirawe 
Evropskog i Evroazijskog ogranka MAS. U pretkongresnom periodu 
Evropski odbor je uputio ~lanovima A kategorije MAS-a dopis kojim je 
tra`io stav u pogledu formirawa novih ogranaka na ovom podru~ju, 
mogu}ih geografskih granica izme|u dva ogranka, mogu}eg ~lanstva u 
ograncima s pozicija sopstvenih zemaqa, te mogu}e nominacije za mesta 
predsedavaju}eg, zamenika i sekretara svakog ogranka. Arhiv Jugoslavije, 
kao ~lan A kategorije i predstavnik Jugoslavije u MAS-u, pozdravio je 
nameru da se formiraju ogranci za podru~je Evrope i o tome pisanim 
putem obavestio Evropski odbor. Podneo je i ocenu da bi bilo korisno 
da wen predstavnik bude u nekom od foruma 
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novoosnovanog/novoosnovanih ogranaka za Evropu, a predlo`io je da 
predstavnik Ruske Federacije bude na jednom od kqu~nih mesta budu}eg 
ogranka/ogranaka. Na samom sastanku Evropskog odbora izabrani su za 
predsednika Evropskog ogranka predstavnik Francuske, zamenik 
predstavnik Poqske, dok je za predsednika Evroazijskog ogranka izabran 
predstavnik Ruske Federacije. Formirawem dva ogranka za {iroko 
podru~je Evroazije omogu}eno je ~lanicama s tih prostora da se odlu~e za 
svoje ~lanstvo u navedenim ograncima, te da ~lanstvom u jednom ogranku 
sti~u pravo pridru`enih ~lanova u drugom ogranku, ali istovremeno 
redovno ~lanstvo u oba regionalna ogranka nije mogu}e. 

Na sastanku Evropskog odbora usvojen je i izve{taj o aktivnostima 
Odbora za period 1996-2000. godine, predlozi za rad novih ogranaka, 
izabrani su ~lanovi komiteta dva ogranka, izve{taji o radu Evropske 
arhivske mre`e (EUAN) i Evropskih virutelnih arhiva (EVA). 

***** 

Posledweg dana rada Generalne skup{tine MAS-a jednoglasno su 
usvojene preporuke koje, zbog zna~aja za me|unarodnu arhivsku zajednicu, 
kao i za jugoslovensku,  objavqujemo u celini 

 
PREPORUKE 14. ME\UNARODNOG KONGRESA MAS 

Prihvataju}i da Univerzalna deklaracija o qudskim pravima 
proklamuje da svako ima pravo “da tra`i, primi i saop{ti informacije 
i ideje putem medija, bez obzira na granice” smatraju}i da globalni tok 
informacija ukazuje na pove}anu va`nost me|unarodnih standarda u 
oblasti arhivske terminologije, za{tite, vrednovawa, ~uvawa i pristupa 
arhivskim sadr`ajima i objavquju}i da stru~no obrazovawe i razvoj 
arhivista mora biti kontinualno obnavqano i osve`avano kako bi se 
obezbedilo da arhivska zajednica mo`e da odgovori svojim obavezama 
prema dokumentima, prema korisnicima, i prema dru{tvu uop{te, 14. 
me|unarodni kongres arhiva preporu~uje da: 

ELEKTRONSKI DOKUMENTI I INFORMACIONE 
TEHNOLOGIJE 

1. Arhivisti omogu}avaju stalni pristup sadr`ajima i 
funkcionalnosti autenti~nim elektronskim dokumentima, sa saznawem 
da se oni ne mogu sa~uvati u wihovom originalnom fizi~kom formatu. 

2. Direktori nacionalnih arhiva (nacionalni arhivisti) s 
potpunim razumevawem o urgentnoj potrebi za{tite elektronskih 
dokumenata vlada, treba da  postanu vode}a snaga u obezbe|ivawu za{tite 
i pristupa dokumentima radi za{tite qudskih prava. 

3. Arhivisti, pozdravqaju}i pove}awe pristupa arhivama, uz pomo} 
napredne tehnologije, obezbe|uju da svi gra|ani, bili u mogu}nosti ili 
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ne da koriste modernu komunikacionu tehnologiju, imaju isti pristup i 
iste mogu}nosti da koriste svoje dokumentarno nasle|e. 

4. Komitet MAS-a o arhivskim zakonodavnim pitawima (ICA/CLM ) 
treba konstantno da nadgleda razvoj pitawa kopirajta, naro~ito u vezi sa 
razvojem kopirajta elektronskog materijala, i treba da obezbedi stru~ni 
rad i stru~nu pomo} profesiji. 

STANDARDIZACIJA 
5. Svi MAS-ovi komiteti i sekcije smatraju terminolo{ke i druge 

standarde relevantnim za wihove oblasti profesionalne specijalizacije 
i promovi{u wihovu upotrebu. 

6. Svi arhivisti treba da ohrabruju wihove nacionalne organe za 
standardizaciju da aktivno u~estvuju u razvoju novih ISO standarda u 
raznim domenima arhivske prakse i treba da usvoje politiku baziranu na 
ISO i MAS standardima. 

7. Arhivisti srodne profesije i administratori treba da podignu 
svoje razumevawe tehnika i kvaliteta upravqawa na vi{i nivo, s ciqem 
da poboq{aju menaxment arhiva. 

OBRAZOVAWE ARHIVISTA 
8. Arhivske institucije i udru`ewa arhivista treba da promovi{u 

svest o prihvatawu principa MAS-ovog Eti~kog kodeksa, koji je usvojen 
na 13. sednici Generalne skup{tine MAS-a. 

9. Arhivi treba da ohrabruju univerzitete da organizuju obrazovne 
kurseve arhivske nauke za univerzitetske studente prava, menaxmenta, 
dru{tvenih nauka, istorije, a MAS treba da razvije model za takve 
obrazovne kurseve. 

10. Administratori arhivskih biblioteka treba da obezbede 
slobodan pristup u svako doba, s potrebnim resursima koje obezbe|uju 
referentne slu`be. 

RAZVOJ PROFESIJE 
11. Komisija MAS-a za programski menaxment razvija instrumente 

nadgledawa potreba profesije, ustanovqava platformu za distribuciju 
MAS-ovih produkata i taj oblik saradwe sa svojim ~lanstvom 
uspostavqa na regularnim  osnovama. 

12. MAS postaje telo koje usmerava svoju aktivnost na esencijalnu 
ulogu arhiviste ka spoqwem svetu i korisni~kim slu`bama. 

ZA[TITA ARHIVSKOG NASLE\A 
13. U vezi sa stalnim problemom menaxmenta arhiva biv{ih 

represivnih re`ima i wihove va`nosti za konsolidaciju demokratskih 
sistema, MAS treba da radi s Uneskom na razvoju programa za{tite 
takvih arhiva i to urgentno, vode}i ra~una o smernicama iznesenim u 
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MAS-ovoj i Uneskovoj studiji iz 1995. godine sa naslovom Upravqawe 
arhivama dr`vane bezbednosti u zemqama biv{ih represivnih re`ima. 

SPECIJALNA ZAHVALNOST 
14. ̂ etrnaesti me|unarodni kongres arhiva, koji se odr`ava u 

Seviqi, izra`ava najdubqu zahvalnost za ~ast koju je Wegovo veli~anstvo 
kraq [panije iskazao prihvataju}i po~asno predsedavawe Kongresom i 
wegovim aktivnostima, te za u~e{}e na ceremoniji otvarawa. 

15. ̂ etrnaesti me|unarodni kongres arhiva izra`ava svoju 
zahvalnost svim nacionalnim i me|unarodnim, javnim i privatnim 
organizacijama koje su potpomogle implementaciju MAS-ovih programa 
1996-2000. 

16. ̂ etrnaesti me|unarodni kongres arhiva zahvaquje svim kolegama 
koje su omogu}ile da sesije budu stimuli{u}a i izazovna pretresawa 
profesionalnih tema, izvestiocima koji su u rezolucije ugradili svoju 
zainteresovanost izra`enu tokom profesionalnih programa. 

17. U ime MAS-a i svih u~esnika, 14. me|unarodni kongres izra`ava 
svoju najdubqu zahvalnost Vladi [panije, Vladi Andaluzije, 
gradona~elniku Seviqe, zameniku direktora Dr`avnog arhiva [panije i 
Ministarstvu obrazovawa i kulture kome Arhiv pripada, direktoru 
Kongresa i wenim kolegama, te ostalim {panskim arhivistima koji su 
bili ukqu~eni u toplu dobrodo{licu i organizaciju 14. me|unarodnog 
kongresa arhiva. 


